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Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Kantaja riitauttaa komission asiassa COMP[F-1/38.121 — putki-
liittimet 20.9.2006 tekemdn pédtoksen K(2006) 4180 (lopull).
Kyseisessi paitoksessi kantajalle méddrittiin sakko EY 81 artiklan
1 kohdan ja ETA-sopimuksen 53 artiklan 1 kohdan rikkomi-
sesta. Komission ndkemyksen mukaan kantaja on 12.12.1991 ja
22.3.2001 vilisend aikana osallistunut joukkoon sopimuksia,
jotka koskevat hintojen vahvistamista, hintataulukoiden laati-
mista, ja alennuksia, hinnankorotusten toteuttamistapoja, mark-
kinoiden ja asiakkaiden jakamista sekd tiettyjen liiketaloudel-
listen tietojen vaihtamista kupariputkiliittimien ja kupariseosput-
kiliittimien markkinoilla.

Kantaja esittdd kanteensa tueksi nelja kanneperustetta.

Kantaja toteaa ensiksi, ettd riidanalainen pddtds on asetuksen
N:o 1/2003 (") 23 artiklan 2 kohdan vastainen, koska vastaaja
on médrittdessdan huomioon otettavan litkevaihdon virheellisesti
toiminut vastoin sakon mérittdmistd koskevia keskeisid periaat-
teita. Vastaaja on arvioidessaan kantajan viitetyn rikkomisen
vakavuutta ottanut huomioon paineliitoksia koskevan liike-
vaihdon, vaikka kantaja ei missddn vaiheessa ole osallistunut
kilpailun rajoittamiseen paineliitosten osalta.

Kantaja viittdd toiseksi, ettd komissio on rikkonut EY 81
artiklan 1 kohtaa ja EY 253 artiklaa, koska se on vahvistanut
virheellisesti kantajan moitittuun toimintaan ja tdimdin osallistu-
misen ajallisen keston. Kantajan mukaan vastaaja ei ole suorit-
tanut kantajan osalta mitddn aineellista todistusharkintaa ja on
virheellisesti todennut, ettd kilpailusddntojd on rikottu.

Kantaja vetoaa lisiksi toissijaisesti siihen, ettd EY 81 artiklan 1
kohtaa ja EY 253 artiklaa on rikottu, koska riidanalaisen
padtoksen 1 artiklassa kilpailusddntojen rikkomisen alueellinen
ulottuvuus on vahvistettu kantajan osalta virheellisesti.

Kantaja toteaa lopuksi toissijaisesti, ettd riidanalaisen padtoksen
2 artikla on asetuksen N:o 1/2003 23 artiklan 2 kohdan
vastainen, koska komissio on toiminut sakkojen mairadmistd
koskevien keskeisten periaatteiden vastaisesti. Kantaja toteaa taltd
osin, ettd sakkojen mddrdn laskennasta annettuja suuntavii-
voja () on sovellettu véirin, koska rikkominen on luokiteltu
erittdin vakavaksi, koska rikkomisen kesto on vahvistettu
virheellisesti, koska sakon perusmdairdd on korotettu virheelli-
sesti rikkomisen keston perusteella ja koska lieventavid seikkoja
ei ole otettu huomioon.

(") Perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklassa vahvistettujen kilpailusiin-
tojen tdytdntoonpanosta 16.12.2002 annettu neuvoston asetus N:o
1/2003 EYVLL1,s. 1).

() Suuntaviivat asetuksen N:o 17 15 artiklan 2 kohdan ja EHTY:n
perustamissopimuksen 65 artiklan 5 kohdan mukaisesti maarittavien
sakkojen laskennassa (EYVL 1998, C 9, s. 3).

Kanne 14.12.2006 — Legris Industries v. komissio
(Asia T-376/06)
(2007/C 42/48)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Legris Industries (Rennes, Ranska) (edustajat: asianajajat
A. Wachsmann ja C. Pommiés)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio

Vaatimukset

— 20.9.2006 tehty komission piitos K(2006) 4180 lopullinen
(asia. COMP[F-1/38.121 — Liittimet) ja sen pddtdsosaa
koskevat perustelut on kumottava siltd osin kuin paatoksessd
maédratddn holdingyhtio Legris Industriesille kyseessd oleviin
Comapin menettelytapoihin perustuva sakko

— on hyviksyttivd, ettd holdingyhtio Legris Industries ottaa
omiin nimiinsd Comapin kyseistd padtostd vastaan esittimat
kirjelmit, paitelmat ja vaatimukset on hyviksytettava

— komissio on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja paiasialliset perustelut

Kantaja vaatii kanteessaan EY 81 artiklan mukaisesta menette-
lystd 20.9.2006 tehdyn komission pédtoksen K(2006) 4180
lopullinen (asia COMP/F-1/38.121 — Liittimet), joka koskee sitd
sopimusten ja yhdenmukaistettujen menettelytapojen kokonai-
suutta kupariliittimien ja kuparipohjaisista metalliseoksista
valmistettujen liittimien markkinoilla, joka koski hintojen
vahvistamista, hinnastojen ja alennuksia sekd hyvityksid koske-
vien luetteloiden laatimista, hinnankorotuksiin sovellettavien
jarjestelmien toteuttamista, kansallisten markkinoiden ja asiak-
kaiden jakamista sekd liiketoimintaan liittyvien muiden tietojen
vaihtamista, osittaista kumoamista siltd osin kuin kyseisessd
padtoksessd maarataan holdingyhtio Legris Industriesille sakko,
joka perustuu sen entisen tytiryhtion Comapin menettelyta-
poihin.

Kantaja esittdd kanteensa tueksi seuraavat kanneperusteet.

Kantaja viittdd ensiksikin, ettd komissio sovelsi EY 81 artiklaa
virheellisesti saattaessaan kantajan vastuuseen sen tytiryhtion
Comapin riidanalaisista kilpailusdant6jen rikkomisista ja katsoes-
saan siten kantajan olevan yhteisvastuussa sanotuista rikkomi-
sista. Kantaja esittdd, ettd komissio loukkasi tytiryhtion oikeu-
dellisen ja liiketoiminnallisen itsemadradmisoikeuden periaatetta
sekd kilpailuoikeudellisia rikkomisia koskevan yrityskohtaisen
vastuun periaatetta katsoessaan, ettd se seikka, ettd kantaja
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omistaa tytaryhtion kokonaan, riittdd osoittamaan, ettd se
kayttdd ratkaisevaa vaikutusvaltaa tihdn. Kantaja vaittdd lisdksi,
ettd komissio teki oikeudellisia virheitd ja tosiseikkoja koskevia
virheitd sekd ilmeisid arviointivirheitd, silld se ei esittanyt todis-
teita, joiden perusteella voidaan todeta, ettd holdingyhti Legris
Industries kayttdd tehokasta madrdysvaltaa Comapiin.

Kantaja viittdd lisaksi, ettd komissio teki oikeudellisia virheitd,
koska se ei osoittanut vaariksi kantajan esittimia todisteita, jotka
osoittavat Comapilla erityisesti liiketoimintatapojen mdaritta-
misen ja toteuttamisen osalta olleen itseméddrddmisoikeuden.
Kantaja viittdd osoittaneensa, ettei se antanut Comapille markki-
nakdyttiytymistd koskevia ohjeita, ettd se harjoitti suhteessa
Comapiin pelkéstddn taloudellista valvontaa eik silld ollut maa-
rdysvaltaa tytdryhtididensd varainhoidon osalta ja ettd Comapilla
oli omat rahoitusldhteensd. Kantaja toteaa ndin ollen, ettd pel-
kdstddn néyttd osakepddomaan perustuvasta yhteydestd ja siitd
valittomasti seuraavat vaikutukset, joihin komissio kantajan kési-
tyksen mukaan perusti kantajan asettamisen vastuuseen sen
tytaryhtion suorittamista kilpailusddnt6jen rikkomisista, eivit voi
osoittaa kantajan kdyttineen tehokasta mdirdysvaltaa tihin
tytaryhtioon.

Kanne 14.12.2006 — Comap v. komissio
(Asia T-377/06)
(2007/C 42/49)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Comap SA (Lyon, Ranska) (edustajat: asianajajat A.
Wachsmann ja C. Pommigs)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio

Vaatimukset

— komission 22.9.2006 tekemd pddtos (asia COMPJF-1/38.121
— Liittimet) (K(2006) 4180 lopullinen) ja sen pidtososan
taustalla olevat perustelut on kumottava siltd osin kuin tdssd
paatoksessa todetaan, ettd Comap on rikkonut kilpailusdan-
toja muilla ajanjaksoilla kuin joulukuusta 1997 maalis-
kuuhun 2001 ulottuvalla ajanjaksolla, jonka osalta Comap ei
kiistd komission toteamia seikkoja

— 1 ja 2 artiklaa sekd niiden taustalla olevia perusteluja on
muutettava siten, ettd Comapille maarittyd 18,56 miljoonan
euron suuruista sakkoa alennetaan

— komissio on velvoitettava korvaamaan oikeudenkéyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Kantaja vaatii esilld olevassa kanteessa, ettd ensimmadisen oikeus-
asteen tuomioistuin kumoaa osittain EY 81 artiklan mukaisesta
menettelystd (asia. COMP/[F-1/38.121 — Liittimet) 20.9.2006
tehdyn komission paitoksen K(2006) 4180 lopullinen, joka
koskee kupariliittimien ja kuparipohjaisista metalliseoksista
valmistettujen liittimien markkinoilla toteutettua sopimusten ja
yhdenmukaistettujen menettelytapojen kokonaisuutta, jossa on
kyse hintojen vahvistamisesta, hinnastojen laatimisesta seki
alennusten médrdn ja ostohyvitysten médrin mdairddmisestd,
hinnankorotuksiin ~ sovellettavista jdrjestelmistd —sopimisesta,
kansallisten markkinoiden ja asiakkaiden jakamisesta seki liike-
toimintaan liittyvien muiden tietojen vaihtamisesta, siltd osin
kuin tédssd paatoksessd todetaan, ettd Comap rikkoi kilpailusdin-
t6j4 muilla ajanjaksoilla kuin joulukuusta 1997 maaliskuuhun
2001 ulottuvalla ajanjaksolla, jonka osalta Comap ei kiistd
komission toteamia seikkoja. Toissijaisesti kantaja vaatii, ettd
riidanalaisessa pddtoksessd sille madrityn sakon mairdd alenne-
taan.

Kantaja vetoaa kanteensa tueksi seuraavaan kahteen kanneperus-
teeseen.

Ensinndkin kantaja viittds, ettd komissio rikkoi EY 81 artiklaa ja
teki oikeudellisia virheitd, tosiseikkoja koskevia virheitd ja
ilmeisid arviointivirheitd, kun se katsoi, ettd viitetty kartelli
jatkoi olemassaoloaan sen jilkeen, kun komissio suoritti tutki-
muksia paikan pdilld maaliskuussa 2001, ja huhtikuuhun 2004
saakka.

Toiseksi kantaja viittdd, ettd komissio rikkoi EY 81 artiklan 1
kohtaa ja asetuksen N:o 1/2003 (') 25 artiklaa siltd osin kuin se
ei todennut, ettd koska ndyttod kilpailunvastaisista menettelyta-
voista ei voitu esittdd, vaitetty rikkominen keskeytyi 27 kuukau-
deksi ajanjaksolla syyskuusta 1992 joulukuulle 1994, joten
ennen vuotta 1994 tapahtuneet seikat olivat kantajan mukaan
vanhentuneet silloin, kun komissio aloitti tutkimuksen tammi-
kuussa 2001.

Kantaja vetoaa toissijaisesti kanneperusteeseen, joka koskee EY
81 artiklan 1 kohdan, asetuksen N:o 1/2003 23 artiklan 2
kohdan, sakkojen mdiirin laskennasta annettujen suuntavii-
vojen (}) sekd sakoista vapauttamista ja sakkojen lieventimistd
koskevan tiedonannon (*) rikkomista siltd osin kuin komissio ei
noudattanut sakkojen laskentaa koskevia sddntoji. Kantaja
viittad, ettd komissio loukkasi suhteellisuusperiaatetta ja yhden-
vertaisen kohtelun periaatetta siltd osin kuin Comapin osalta
vahvistettu perusmddrd, jota kaytettiin sakon laskennassa, on
Comapin mukaan liian suuri suhteessa muille yrityksille, joiden
osalta riidanalaisessa pddtoksessd todettiin, ettd ne olivat rikko-
neet kilpailusdiantojd, vahvistettuihin perusmadriin, siitd huoli-
matta, ettd ndiden muiden yritysten kilpailuasema oli samankal-
tainen kuin kantajan kilpailuasema markkinoilla.

(") Perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklassa vahvistettujen kilpailusdén-
tojen tdytdntoonpanosta 16.12.2002 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 1/2003 (EYVL 2003, L 1, s. 1).

(*) Suuntaviivat asetuksen N:o 17 15 artiklan 2 kohdan ja EHTY:n
perustamissopimuksen 65 artiklan 5 kohdan mukaisesti médérittivien
sakkojen laskennassa (EYVL 1998, C 9, s. 3).

(*) Komission tiedonanto sakoista vapauttamisesta ja sakkojen lieventi-
misestd kartelleja koskevissa asioissa (EYVL 2002, C 45, s. 3).



